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Introduction 


Le  ministere  de  TEducation  de  l'Ontario  autorise 
par  le  present  programme-cadre  l'etablissement 
de  cours  sur  Thistoire  des  Franco-Ontariens. 

Ce  programme-cadre  permettra  a  l'enseignant 
d'aider  l'eleve  a  decouvrir  et  apprecier  ses 
origines  et  son  patrimoine.  Or,  l'eveil  a  cette 
identite  culturelle  se  produit,  semble-t-il, 
lorsque  Tadolescent(e)  a  deja  pris  suffisamment 
conscience  des  autres  composantes  de  sa  per- 
sonnalite  et  de  Thistoire  nationale.  Ainsi,  ce 
programme-cadre  se  limitera  au  cycle  superieur 
(de  la  IT  a  la  13e  annee).  Par  ailleurs,  des 
documents  d'appui  sur  Thistoire  des  Franco- 
Ontariens  offrent  aux  eleves  des  cycles  primaire, 
moyen,  intermediaire  et  superieur,  des  unites 
d'etude  qui  leur  permettent  de  se  familiariser 
avec  leur  histoire  des  le  debut  de  leurs  etudes 
ainsi  que  tout  le  long  de  leur  sejour  a  l'ecole 
elementaire  et  secondaire. 


Ce  document  vise  a  l'etablissement  de  cours 
bien  adaptes  au  besoin  d'identification  de 
Tadolescent.  II  se  divise  en  deux  grandes 
parties.  La  premiere  definit  la  raison  d'etre  du 
programme-cadre,  indique  les  buts  generaux  a 
atteindre  et  precise  les  elements  essentiels  et 
facultatifs  d'un  cours.  De  plus,  elle  determine 
des  objectifs  en  rapport  avec  certains  aspects  du 
developpement  cognitif  et  affectif  de  l'eleve. 
Enfin,  elle  propose  a  l'enseignant  quelques 
remarques  pedagogiques.  La  seconde  partie 
suggere  deux  exemples  d'unites  d'etude  qui 
utilisent  deux  demarches  differentes.  Finale- 
ment,  on  retrouve  une  liste  de  ressources  utiles 
a  l'enseignant. 
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Premiere  partie 


Preambule 

L'eleve  a  eu  l'occasion  de  se  sensibiliser  au 
patrimoine  de  la  communaute  francophone  de 
sa  province  depuis  qu'il  frequente  l'ecole  de 
langue  fran^aise.  Un  cours  elabore  selon  les 
exigences  de  ce  programme-cadre  offre  aux 
jeunes  francophones  de  l'Ontario  la  possibility 
d'approfondir  davantage  l'histoire  vieille  de 
plus  de  trois  siecles  de  la  presence  francophone 
en  Ontario. 

Ce  retour  aux  sources,  un  phenomene 
contemporain  que  Lon  retrouve  chez  plusieurs 
collectivites,  lui  permettra  de  s'inspirer  du 
passe  pour  comprendre  les  forces  qui  le 
fa^onnent  et  de  trouver  dans  le  dynamisme  de 
l'histoire  l'elan  necessaire  pour  poursuivre  ses 
efforts  d'identification  et  d'affirmation.  Ainsi, 
cette  prise  de  conscience  lui  permettra  de  mieux 
situer  son  appartenance  et  sa  fidelite  a  son  coin 
de  pays  comme  a  l'ensemble  du  pays,  le  pays 
ou  il  a  ses  racines,  le  pays  ou  il  a  ses  raisons  de 
vivre. 

Un  cours  d'histoire  des  Franco-Ontariens 
s'adapte  bien  aux  besoins  de  l'adolescent. 

Il  est  preoccupe  a  la  fois  par  un  besoin  de  se 
conformer  a  ses  pairs  et  par  celui  de  s'affirmer 
comme  individu.  La  question  de  son  identite  se 
trouve  alors  posee.  L'occasion  est  propice  pour 
l'eveiller  aux  origines  et  a  l'heritage  culturel  de 
la  communaute  francophone  de  sa  province. 

Un  cours  d'histoire  des  Franco-Ontariens  peut 
done  l'aider  dans  son  processus  d'identification 
et  de  socialisation. 


Par  ailleurs,  a  mesure  que  son  univers 
s'agrandit,  l'eleve  prend  conscience  que  la 
societe  est  complexe  et  diverse  dans  ses  ori¬ 
gines,  ses  traditions,  ses  valeurs  et  ses  moyens 
d'expression.  Il  s'interroge  sur  la  signification  et 
sur  les  consequences  de  sa  propre  situation  dans 
son  milieu  immediat,  sa  province,  son  pays  et 
le  monde  en  general.  Un  cours  d'histoire  des 
Franco-Ontariens  peut  l'aider  a  preciser  sa 
situation  et  celle  du  groupe  auquel  il  peut 
s'identifier,  tant  aux  plans  social,  economique 
et  politique  que  culturel. 

En  somme,  un  cours  d'histoire  des  Franco- 
Ontariens  donne  a  l'eleve  l'occasion  de  retracer 
les  origines  et  de  saisir  revolution  du  groupe 
linguistique  et  culturel  auquel  il  appartient  au 
moment  ou,  dans  son  processus  de  maturation, 
se  pose  la  question  de  son  identite.  Un  tel  cours 
lui  fait  connaitre  l'apport  des  hommes  et  des 
femmes  qui  ont  contribue,  individuellement  ou 
collectivement,  a  Lessor  de  sa  communaute,  de 
sa  province  et  de  son  pays  et  ce  au  moment  ou 
il  cherche  lui-meme  a  preciser  sa  place  dans  la 
societe.  En  effet,  l'histoire  des  Franco-Ontariens 
ne  saurait  etre  ecartee  ni  du  contexte  historique 
ontarien,  ni  de  revolution  du  Canada  en  general 
et  de  ses  regions  en  particular.  Enfin,  ce  cours 
lui  permet  de  mieux  comprendre  le  dyna¬ 
misme  des  rapports  et  des  tensions  entre  les 
divers  groupes  ethniques  du  pays  ainsi  que  les 
aspirations  de  la  collectivite  franco-ontarienne 
au  sein  d'une  societe  en  constante  evolution. 


Buts  generaux 

Un  cours  d'histoire  des  Franco-Ontariens  vise  a 
amener  l'eleve  a  : 

1.  connaitre  la  collectivite  franco-ontarienne, 
ses  origines,  son  patrimoine,  son  evolution  et 
ses  caracteristiques; 

2.  saisir  l'apport  de  personnes  de  tout  age  et  de 
toute  condition  a  Lessor  de  la  collectivite 
franco-ontarienne  et  de  la  province; 

3.  voir  la  contribution  passee  et  presente  de  la 
collectivite  franco-ontarienne  au  developpement 
de  la  province  et  du  pays; 


4.  vouloir  vivre  pleinement  comme  citoyen  de 
langue  fran^aise  et  s'identifier  a  la  fran- 
cophonie; 

5.  preciser  les  valeurs  et  les  aspirations  des 
Franco-Ontariens  et  des  autres  groupes 
culturels,  clarifier  les  siennes  et  respecter  celles 
des  autres; 

6.  s'epanouir  en  developpant  ses  habiletes 
dans  les  domaines  cognitifs  et  affectifs. 
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L'eleve  et  le  programme  :  objectifs  de 
developpement 

La  mise  en  application  de  ce  programme-cadre 
doit  viser  le  developpement  de  l'eleve  tant  du 
point  de  vue  cognitif  qu'affectif. 


A.  Le  developpement  cognitif 

1.  Acquisition  de  connaissances 

Ce  cours  donnera  a  l'eleve  l'occasion  d'acquerir 
les  connaissances  objectives  suivantes  sur 
l'histoire  des  Franco-Ontariens  : 

a)  revolution  generale  des  «Pays  d'en  haut» 
(Ontario)  dans  le  contexte  des  etablissements 
fran^ais  en  Amerique; 

b)  revolution  du  peuplement  de  ce  qui 
deviendra  l'Ontario,  les  principales  etapes  de 
son  cheminement  vers  le  statut  de  province 
dans  la  Confederation  et  les  implications 
constitutionelles  pour  les  minorites,  y  compris 
les  autochtones; 

c)  revolution  du  peuplement  franco-ontarien 
dans  les  diverses  regions  de  la  province; 

d)  revolution  du  cadre  de  vie  economique  des 
Franco-Ontariens  dans  le  contexte  du 
developpement  de  l'Ontario; 

e)  le  cadre  traditionnel  de  la  vie  socio-culturelle 
des  Franco-Ontariens  et  les  transformations 
provoquees  par  l'industrialisation  et  l'urba- 
nisation; 

f)  les  difficultes  d'ordre  politique,  religieux  et 
culturel  des  Franco-Ontariens  de  la  fin  du  XIXe 
siecle  et  du  debut  du  XXe  siecle  et  leur  relation 
avec  le  contexte  general  d'une  periode  de  fortes 
tensions  ethniques  et  religieuses  au  Canada  et 
ailleurs; 

g)  les  modes  d'organisation  et  de  pression 
politique  elabores  par  la  minorite  franco- 
ontarienne  et  l'appui  qu'elle  trouve  ailleurs  au 
Canada; 


h)  les  changements  importants  qui  touchent  le 
developpement  des  Franco-Ontariens  depuis 
1960,  les  difficultes  rencontrees,  les  succes,  leurs 
aspirations  et  leur  situation  par  rapport  aux 
composantes  francophones  et  anglophones  du 
pays,  de  meme  que  par  rapport  aux  autres 
ethnies. 

2.  Developpement  d'habiletes  intellectuelles 
permettant  d'utiliser  les  connaissances 1 

Ce  cours  donnera  a  l'eleve  des  occasions  de 
devenir  apte  a  : 

a)  appliquer  la  methode  historique  par  les 
techniques  de  la  recherche,  de  la  classification, 
de  l'interpretation,  de  l'analyse  et  de  reva¬ 
luation  des  donnees  obtenues  de  diverses 
sources; 

b)  saisir  clairement  les  notions  de  temps,  de 
duree  et  devolution  et  a  en  apprecier  la 
relativite; 

c)  interpreter  l'information  recueillie,  a 
distinguer  entre  faits  et  opinions  et  a  voir  les 
merites  de  points  de  vue  differents; 

d)  distinguer  nettement  la  cause  et  l'effet  et  a 
en  percevoir  clairement  les  rapports; 

e)  comprendre  les  evolutions  economique, 
sociale,  politique,  culturelle,  religieuse,  et  leur 
interdependance; 


1.  Bloom,  Benjamin  S.  et  al.  Domaine  cognitif .  Tome  I  de 
Taxonomie  des  objectifs  pedagogicfues .  Traduit  de  l'americain 
par  Marcel  Lavallee,  Montreal,  Presses  de  l'Universite 
du  Quebec,  1975. 
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f)  comprendre  que  la  vie  d'une  communaute 
repose  sur  des  institutions  economiques, 
sociales  et  politiques  ainsi  que  sur  leur  capacite 
d'evoluer; 

g)  comprendre  les  realites  actuelles  et  leurs 
liens  avec  le  passe; 


h)  comprendre  des  termes  particulars  a  l'etude 
de  Thistoire  et  des  notions  complexes  tels  que  : 
temoignage,  sources,  documents,  culture,  minorite, 
assimilation,  acculturation,  droit,  justice,  liberte, 
leadership,  racisme,  ethnie,  democratie,  tradition, 
urbanisation,  laicisation,  industrialisation,  identite. 

i)  organiser  ses  notes  d'histoire  et  a  les  utiliser 
comme  outil  de  travail. 


B.  Le  developpement  affectif 

Cet  aspect  du  developpement  de  l'etudiant 
englobe  principalement  les  appreciations,  les 
interets,  les  attitudes,  les  valeurs2  et  la  capacite 
d'etablir  des  relations  avec  les  autres  humains. 
Un  cours  d'histoire  des  Franco-Ontariens  devra 
contribuer  au  developpement  affectif  et  social 
de  l'eleve,  tant  par  les  situations  et  les  person- 
nages  qu'il  fait  vivre  que  par  la  dynamique 
du  travail  de  groupe. 

Ce  cours  donnera  a  l'etudiant  l'occasion 
d'acquerir  ou  de  developper  : 

a)  le  respect  de  soi  et  des  autres,  de  la 
collectivite,  de  ses  origines,  de  sa  langue  et  de 
la  culture  franco-ontarienne; 


b)  une  meilleure  appreciation  de  la  dynamique 
des  cultures; 

c)  le  gout  de  l'histoire,  c'est-a-dire  un  interet 
marque  pour  les  realites  presentes  et  passees  de 
la  collectivite  francophone  de  l'Ontario; 

d)  l'habilete  a  partager  ses  connaissances  dans 
un  travail  de  groupe; 

e)  l'habilete  a  communiquer  de  fa^on  efficace 
(ecouter,  lire,  s'exprimer  avec  clarte  et  precision 
sous  forme  ecrite,  orale  et  visuelle). 


L'enseignant  et  le  programme 

A  partir  de  ce  programme-cadre,  l'enseignant 
doit  adapter  le  cours  au  niveau  de  develop¬ 
pement  de  l'eleve.  Afin  d'encourager  l'eleve  a 
s'epanouir  pleinement,  l'enseignant  doit : 

a)  partir  de  notions  simples  et  concretes  pour 
s'acheminer  progressivement  vers  des  notions 
plus  complexes  et  abstraites  (par  exemple, 
decrire  la  vie  quotidienne  d'un  colon  pour 
aborder  ensuite  les  objectifs  de  la  colonisation 
fran^aise  en  Amerique); 


b)  tenir  compte  des  interets  de  l'eleve  et  des 
connaissances  que  celui-ci  a  deja  acquises  par 
ses  experiences  et  ses  observations.  Ainsi, 
l'enseignant  etablit  des  liens  entre  le  passe  et  le 
present  et  relie  l'histoire  locale  au  contexte 
historique  plus  global; 

c)  stimuler  l'interet  de  l'eleve  pour  l'histoire; 

d)  aider  l'eleve  a  acquerir  progressivement 
une  rigueur  scientifique. 


2.  Krathwhol,  David  R.  et  al.  Domaine  affectif.  Tome  II  de 
Taxonomie  des  objectifs  pedagogiques.  Traduit  de  l'americain 
par  Marcel  Lavallee,  Montreal,  Presses  de  TUniversite  du 
Quebec,  1976. 
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Les  elements  essentiels  et  facultatifs 
du  programme 

Ce  programme-cadre  permet  d'offrir  des  cours 
d'un  credit,  d'un  demi-credit  ou  d'un  tiers  de 
credit.  Cependant,  un  cours  preparant  au 
diplome  d'etudes  secondaires  superieures  doit 
valoir  un  credit.  Tout  cours  decoulant  de  ce 
programme-cadre  doit  contenir  les  elements 
essentiels  indiques  dans  le  tableau  de  la  p.  11. 
L'enseignant  peut  toutefois  y  integrer  des 
elements  facultatifs.  Le  tableau  suggere  aussi 
une  repartition  du  temps. 


L'enseignant  doit  adapter  son  enseignement 
aux  capacites  des  eleves.  II  peut  aborder  l'etude 
de  ces  elements  tantot  suivant  une  methode 
chronologique,  tantot  suivant  une  methode 
thematique,  ou  encore  une  methode  eclectique, 
l'etude  de  cas  et  des  etudes  regionales. 


Carte  de  la  Huronie,  tiree  des  Relations. 
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A.  Les  elements  essentiels 

1.  Le  territoire  actuel  de  V Ontario  sous  le  regime 
frangais  (1613-1760) 

L'accent  peut  etre  mis  sur  des  aspects  geo- 
graphiques  («les  Pays  d'en  haut»  et 
l'etendue  du  territoire  frangais  en  Amerique)  et 
sur  cette  region  comme  terre  d'avenir. 

Quelques  personnages-types  en  sont  la  vivante 
expression  :  le  coureur  des  bois,  le  missionnaire, 
le  militaire  et  le  colon. 

Si  on  veut  aborder  cet  element  d'une  maniere 
plus  poussee,  l'accent  peut  etre  mis  sur  le  jeu 
des  rivalries  commerciales  pour  Sexploitation 
des  fourrures  du  vaste  territoire  et  sur  les 
«etablissements»  fran^ais  de  la  Huronie,  de  la 
region  du  Detroit,  du  fort  Frontenac,  du  fort 
Rouille. 

2.  Nouveau  drapeau  et  nouveaux  arrivants 
(1760-1867) 

On  peut  etudier  ici  revolution  du  peuplement 
de  la  province  :  les  principaux  groupes  amerin- 
diens,  les  immigrants  loyalistes,  britanniques, 
irlandais,  ecossais,  les  groupes  militaires,  les 
migrations  de  Canadiens  frangais  a  Bytown  et 
dans  l'Est  ontarien.  II  ne  faudrait  pas  negliger  le 
role  important  de  nombreux  «voyageurs»  du 
vieil  etablissement  du  Detroit  qui  se  mettent  au 
service  de  grandes  compagnies  de  fourrure,  telle 
la  Compagnie  du  Nord-Ouest.  Les  fluctuations 
de  la  population  et  le  developpement  de  la 
province  vers  1860  pourraient  etre  abordes  en 
un  rapide  survol  de  l'immigration  de  divers 
groupes  ethniques  en  Ontario  et  des  migrations 
des  Canadiens  frangais.  L'analyse  du  peuple¬ 
ment  peut  etre  completee  par  un  tableau  de  la 
population  ontarienne  a  la  veille  de  la  Con¬ 
federation.  La  «garantie»  Ryerson  qui  touche 
l'enseignement  en  fran^ais  et  les  dispositions  de 
l'AANB  sur  les  minorites  peuvent  constituer 
deux  autres  sujets  d'etude  importants. 


3.  Le  cadre  d' evolution  economique  et  le  peuplement 
franco- ontarien  (1867-1960) 

D'une  part,  l'etude  du  cadre  economique 
general  de  la  province  peut  se  faire  en  relation 
avec  le  peuplement  francophone.  Ainsi,  dans 
l'Est  ontarien,  les  migrations  canadiennes- 
frangaises  sont  liees  aux  grandes  etapes  de  l'ex- 
ploitation  forestiere  de  la  vallee  de  l'Outaouais, 
a  la  colonisation  agricole  des  comtes  ruraux  a 
l'est  d'Ottawa  et  au  developpement  de  milieux 
urbains  comme  Ottawa  et  Cornwall.  Le  Nord, 
ouvert  par  les  chemins  de  fer  au  tournant  du 
siecle,  accueille  des  Canadiens  fran^ais  d'abord 
dans  le  domaine  de  la  colonisation  agricole, 
puis  dans  celui  de  l'exploitation  des  ressources 
naturelles  :  les  forets  et  ensuite  les  mines.  Dans 
le  Sud,  sauf  pour  les  cas  de  presence  vieille  de 
plusieurs  generations  dans  les  regions  de  Kent- 
Essex  et  de  Penetanguishene-Lafontaine,  Cana¬ 
diens  frangais  et  immigrants  francophones 
viennent  s'installer,  surtout  au  XXe  siecle,  dans 
des  centres  industriels  et  urbains  comme 
Windsor,  Sarnia,  Welland,  Oshawa,  Toronto 
et  Hamilton. 

L'analyse  du  cadre  economique  en  rapport  avec 
l'occupation  du  territoire  ontarien  par  des 
migrants  canadiens-fran^ais  et  des  immigrants 
francophones  peut  traiter  de  l'exploitation  de  la 
ferme  agricole  de  colonisation  (dans  l'Est  ou 
dans  le  Nord)  ou  de  la  ferme  mecanisee  et  spe¬ 
cialist  (dans  le  Sud),  du  travail  forestier,  des 
decouvertes  et  de  l'exploitation  minieres,  du 
travail  industriel  (a  Welland,  Sarnia,  Toronto), 
du  travail  dans  le  domaine  du  commerce  et  des 
services. 

D'autre  part,  l'etude  du  cadre  economique  peut 
inclure  l'analyse  de  divers  mecanismes  d'action 
economique  adoptes  et  utilises  par  les 
Franco-Ontariens  :  les  cooperatives  agricoles  et 
forestieres  (surtout  dans  l'Est  et  dans  le  Nord), 
la  compagnie  d'assurance  mutuelle  Union 
Saint-Joseph  (Union  du  Canada),  les  petites  et 
moyennes  entreprises  gerees  par  des  franco¬ 
phones  (commerces,  industries,  etc.),  les  caisses 
populaires,  les  syndicats,  les  groupes  profession- 
nels,  le  poids  de  la  presence  francophone  dans 
les  fonctions  publiques  federale  et  ontarienne. 
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4.  Le  cadre  socio-culturel  (1867-1960) 

L'etude  des  roles  traditionnels  assumes  par  la 
famille,  l'Eglise,  les  groupes  sociaux  et  l'ecole 
constitue  une  large  part  de  l'analyse  du  cadre 
socio-culturel  des  Franco-Ontariens. 

Selon  les  objectifs  du  cours,  l'accent  peut  etre 
mis  sur  le  cadre  socio-culturel  dans  ses 
manifestations  quotidiennes  et  regionales  ou 
dans  sa  dimension  provinciale.  On  pourrait 
aussi  comparer  la  vie  socio-culturelle  de 
Canadiens  frangais  venus  s'installer  dans  une 
region  peu  developpee  et  d'une  certaine 
homogeneite  linguistique  avec  la  vie  socio- 
culturelle  de  ceux  qui  s'installerent  dans  un 
milieu  industriel  et  urbain  deja  developpe,  de 
langues,  de  religions  et  de  cultures  differentes. 

5.  Le  cadre  politique  (1867-1960) 

II  ne  faudrait  pas  que  l'etude  du  cadre  politique 
se  limite  a  la  presentation  de  la  crise  scolaire  du 
debut  du  siecle  qui  culmine  avec  l'adoption  du 
reglement  17.  II  importe  de  retracer  devolution 
politique  generate  de  la  province  et  de  la  situer 
dans  le  contexte  canadien  de  l'epoque.  Par 


exemple,  le  role  de  l'Ontario  dans  l'affaire  Riel. 

Quant  a  la  crise  scolaire  du  reglement  17,  il 
importe  d'en  rappeler  les  principales  etapes, 
d'etablir  les  sources  du  conflit,  de  degager  les 
reactions  de  la  population  franco-ontarienne  et 
de  ses  chefs  et  de  definir  les  organismes  de 
pression  et  de  defense  qu'elle  suscite.  II  faut 
aussi  la  replacer  dans  son  contexte  international 
et  national :  l'expansion  des  Eglises  au  Canada, 
les  tensions  religieuses  et  ethniques  accrues  qui 
culminent  dans  la  crise  de  la  conscription,  l'affir- 
mation  du  nationalisme  canadien-fran^ais, 
l'etablissement  de  populations  francophones 
dans  Test  et  le  nord  des  Etats-Unis,  la  concep¬ 
tion  pan-canadienne  du  Canada  frangais  qui  se 
fait  d'autant  plus  forte  que  les  migrations 
canadiennes-fran^aises  en  Ontario  et  dans  l'Ouest 
sont  nombreuses. 

L'etude  du  cadre  politique  devrait  aussi  inclure 
l'analyse  du  comportement  politique  dans 
d'autres  circonstances  :  par  exemple,  lors  des 
crises  de  conscription  de  la  Premiere  et  de  la 
Deuxieme  Guerre  ou  dans  des  elections  mu- 
nicipales,  provinciales,  federates  ou  scolaires. 


Bureau  de  l’Education 
Toronto,  le  13  fev.  1849 


Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  soumettre  a  l’approbation  du 
Gouverneur  general  en  conseil  le  nom  de  Louis-Emile 
Rondot  du  canton  de  Tilbury,  district  de  l’Ouest,  natif 
de  France,  afin  qu’il  obtienne  un  permis  d’enseigner 
en  frangais  dans  une  ecole  commune  conformement  a 
la  Loi,  9e  Vic.,  eh.  20,  sec.  13,  art.  5.  II  a  ete 
recommande  autant  pour  son  caractere  que  pour  sa 
competence  par  les  Conseillers  du  canton. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votre  devoue  serviteur. 

E.  Ryerson 

L’ Honorable 
James  Leslie 
Secretaire  de  la  Province 
Montreal 


Permis  d'enseigner  de  Louis-Emile  Rondot,  signe  par  Ryerson  en  1849. 
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Commission  royale  d'enquete  sur  le  bilinguisme  et  le  biculturalisme,  1963. 
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6.  Les  Franco- Ontariens  depuis  1960 

Surtout  depuis  le  debut  des  annees  I960,  la 
collectivite  franco-ontarienne  est  a  la  fois 
artisane  et  temoin  de  changements  importants 
qui  touchent  son  developpement.  Les  cadres 
politique,  economique  et  socio-culturel 
changent :  la  Commission  royale  d'enquete  sur 
le  bilinguisme  et  le  biculturalisme,  la  revolution 
tranquille  au  Quebec,  revolution  du  systeme 
d'education  ontarien  avec  la  creation  d'ecoles 
secondaires  publiques  de  langue  fran^aise  et  le 
nouveau  cadre  economique,  demographique  et 
socio-culturel  qu'entraine  Turbanisation  des 
Franco-Ontariens.  Voila  lances  a  ces  derniers  de 
nouveaux  defis,  tant  sur  le  plan  provincial  que 
national. 

L'etude  de  la  situation  des  Franco-Ontariens 
depuis  1960  peut  etre  abordee  sous  Tangle  des 
effets  de  Tindustrialisation,  de  Turbanisation  et 
de  T  expansion  du  reseau  scolaire  sur  les  cadres 
geographique,  politique,  economique  et  socio- 
culturel  traditionnels.  Cette  demarche  peut 
s'averer  valable  en  particulier  dans  le  cas  d'un 
seul  cours  d'un  demi-credit  et  d'un  cours  d'un 
tiers  de  credit  ou  Tanalyse  du  cadre  socio- 
culturel  ne  constitue  pas  un  element  essentiel. 


Dans  un  survol  statistique  de  la  situation  des 
Franco-Ontariens,  aux  plans  demographique, 
scolaire  et  culturel,  les  concepts  d 'acculturation 
et  d' assimilation  peuvent  etre  developpes.  II 
peut  aussi  s'en  degager  des  perspectives 
d'avenir  tant  au  niveau  provincial  que  national. 
Enfin,  selon  les  interets  de  l'eleve,  peut  s'ajou- 
ter  une  reflexion  sur  le  processus  par  lequel  des 
groupes  francophones  souvent  peu  unis  a  l'ori- 
gine  en  arrivent  a  developper  un  sens  collectif, 
a  se  definir  comme  Franco-Ontariens  et  a  se 
situer  dans  la  mosaique  culturelle  canadienne. 


B.  Les  elements  facultatifs 

L'etude  d'elements  facultatifs  exige,  de  la  part 
de  Tenseignant,  une  adaptation  du  contenu  (et 
de  la  fa^on  de  Taborder)  aux  besoins  de  l'eleve. 
II  importe  qu'une  documentation  valable  soit 
accessible  pour  permettre  d'etudier  Thistoire 
d'un  village  ou  d'une  ville,  d'une  institution  ou 
d'une  entreprise,  d'une  region  ou  encore  des 
repercussions  locales  d'une  question  provinciate 
ou  nationale.  II  faut  aussi  eviter  d'aborder  un 
element  d'histoire  locate  sans  le  replacer  dans 
un  contexte  plus  global. 
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Repartition  du  temps  suggeree 

Option  A. 

Option  B 

Option  C 

Option  D 

Cours  complet 

Premier  et 
unique  cours 

Deuxi'eme  cours, 
complementaire  a 
I'option  B 

Cours  complet 

Elements  essentiels 

1  credit 

Repartition 
du  temps 
suggeree 
(en  heures) 

0.5  credit 

Repartition 
du  temps 
suggeree 
(en  heures) 

0.5  credit 

Repartition 
du  temps 
suggeree 
(en  heures) 

0.33  credit 

Repartition 
du  temps 
suggeree 
(en  heures) 

1.  le  territoire  actuel 
de  l'Ontario  sous  le 
regime  frangais 
(1613-1760) 

X 

10 

X 

15 

2.  nouveau  drapeau 
et  nouveaux  arrivants 
(1760-1867) 

X 

10 

X 

15 

3.  le  cadre 
d'evolution 
economique  et  le 
peuplement  franco- 
ontarien  (1867-1960) 

X 

25 

X 

20 

X 

5 

X 

10 

4.  le  cadre  sodo- 
culturel  (1867-1960) 

X 

25 

X 

25 

5.  le  cadre  politique 
(1867-1960) 

N.B.  Une  synthese 
doit  conclure  l'etude 
des  quatre  grands 
cadres  d'evolution 

X 

25 

X 

20 

X 

15 

6.  les  Franco- 
Ontariens  depuis  1 960 

X 

25 

X 

20 

X 

15 

Elements  facultatifs 

1.  histoire  locale 

15  heures 

retrancher  5  heures 
a  chacun  des  elements 

3,  4  et  5 

15  heures 

retrancher  5  heures 
a  chacun  des  elements 
1,  2  et4 

2.  themes  historiques 

12 


Mesure  et  evaluation 

La  mesure  de  l'apprentissage  et  revaluation  des 
cours  doivent  d'abord  decouler  des  objectifs 
fixes  au  depart.  II  importe  d'utiliser  divers 
instruments  de  mesure  afin  d'assurer  une 
justesse  de  la  mesure  et  de  revaluation. 

La  mesure  de  l'apprentissage  fait  partie  inte- 
grante  du  processus  d'enseignement.  Elle  aide 
l'eleve,  entre  autres,  a  identifier  ses  capacites  et 
ses  lacunes  et  lui  indique  ce  qui  a  ete  maitrise 
et  ce  qui  reste  a  accomplir.  Elle  permet  a  l'ensei- 
gnant  de  deceler  les  failles  de  l'apprentissage 
et  l'aide  a  orienter  l'enseignement  d'appoint. 

La  mesure  vise  non  seulement  le  domaine 
cognitif,  mais  aussi  le  domaine  affectif.  Ainsi, 
l'acquisition  de  connaissances  objectives  reliees 
aux  elements  du  cours,  le  developpement 
d'habiletes  intellectuelles,  tout  comme  les 
attitudes  et  les  valeurs  doivent  faire  l'objet 
d'une  evaluation  periodique. 


Si  la  mesure  de  l'apprentissage  permet  deja 
d'evaluer  l'efficacite  de  l'acte  pedagogique,  elle 
ne  saurait  suffire.  L'enseignant  doit  etre  sou- 
cieux  de  verifier  regulierement  jusqu'a  quel  point 
sa  fagon  d'aborder  le  contenu,  ses  methodes  et 
ses  techniques  d'enseignement  et  de  mesure 
repondent  aux  besoins  et  aux  aptitudes  de  l'eleve 
ainsi  qu'aux  objectifs  du  cours. 

L'enseignant  pourrait  utilement  relire  le 
document  L' evaluation  du  rendement  de  l'eleve. 
Documentation  a  Vusage  des  enseignants  (Toronto, 
ministere  de  l'Education,  1976).  II  y  trouvera 
des  suggestions  pratiques  et  une  bibliographie 
relatives  a  1'evaluation  du  rendement  de  l'eleve. 


TVOntario/Fides 
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Seconde  partie 


Exemples  d'unites  d'etude 


Pour  bien  employer  et  comprendre  ces  deux 
unites  d'etude  donnees  en  exemple,  on  doit 
garder  en  tete  les  grands  objectifs  du  deve- 
loppement  cognitif  et  affectif  cites  au  pages  4 
et  5.  Le  contenu  presente  compte  parmi  les 


elements  essentiels  des  pages  7  a  10,  mais  les 
activites  d'etude  et  les  modes  de  presentation 
peuvent  varier  selon  les  enseignants.  Ces  unites 
sont  done  presentees  comme  suggestions. 


A.  Le  peuplement  fran^ais  en  Ontario 
(duree  totale  :  environ  12  heures) 

On  illustre  ici  une  demarche  qui  privilegie  le 
developpement  cognitif.  A  l'aide  des  ressources 
disponibles,  on  fait  ressortir  les  faits  saillants  du 
sujet,  organises  de  fa^on  systematique.  Toute- 
fois,  on  ne  peut  oublier  que  l'importance  accordee 


a  l'anciennete  et  a  la  valeur  de  ce  peuplement 
contribuera  a  asseoir  la  fierte  et  l'assurance  de 
l'eleve  franco-ontarien.  II  saura  ainsi  mieux 
apprecier  ses  origines  et  son  appartenance  a 
la  societe  ontarienne. 


Lake  oj 
/he 
Wood.' 


1  Orleans 

2i 

Lafonlame 

2  Rockland 

26 

X.  Chapteau 

>  Planlaejenel 

')  ~ 

Rieiere-aux- 

4  Bounjet 

Canards 

5  Limb  run 

2>S 

If  el/and 

()  Casse/man 

2(J 

Si.  Catharines 

7  Si- Isidore  de 

>0  Painconrl 

Prescott 

>/ 

Potn/e-an-Roc/h 

(S  Htexandna 

>2 

Sl-Joachim 

l)  Haxkesbury 

77 

San//  Ste-JIaru 

10  Chelmsford 

7-/ 

Blind  Rieer 

11  .Hilda 

7  7 

.  1/ asset/ 

12  Verne/- 

>6 

Sudbury 

/>  Hanmer 

7  7 
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7,V 
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V) 

North  Bay 

If)  Laeiyne 

40 

Bon/ie/d 

17  St  u  rye  on  Palls 

41 

Jloonbeam 

1<S  J/atlaxa 

42 

Paiupuer 

1 l)  Coball 

4  7 

Cochrane 

20  Pimm  ms 

44 

Center 

21  Kapuskasimj 

45 

Irot/uois  Palis 

22  1  at  Rita 

46 

Vat  (ia< /ne 

2>  Hears / 

47 

Kirkland  Lake 

24  Penelaiujhuishe 

ne  46' 

Ifindsor 

46 

lecii  mseh 

50  Ottawa 

51 

Vainer 

52 

Alfred 

7  7 

Lejaiere 

54  L’ Original 

5  5 

Cormea/t 

Quebec 

.  5  J  \4 

" 

.1  ton  t real 
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Les  principaux  centres  de  l'Ontario  frangais. 
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Contenu 


1.  le  territoire  actuel  de  V Ontario  a 
la  veille  de  la  Confederation 

( duree  :  environ  3  heures) 

Question  cle.  Quelle  est  1'importance 
de  la  geographie  dans  le  peuplement 
d'un  territoire? 

-  les  frontieres 

-  les  grandes  voies  d'acces  et  les  prin- 
cipales  caracteristiques  geographiques 

-  l'etat  general  du  peuplement 

-  les  sources  des  migrations 

Question  cle.  Quels  sont  les  principaux 
centres  de  peuplement  francophone 
en  Ontario  a  la  veille  de  la  Confede¬ 
ration? 

-  la  presence  francophone  a  la  veille 
de  la  Confederation  : 

a)  au  Sud  :  Windsor,  Kent-Essex, 
Lafontaine-Penetanguishene,  Toronto 

b)  a  l'Est :  migrations  de  plus  en 
plus  importantes  vers  les  comtes  de 
Prescott,  Russell,  Stormont,  Hull- 
Ottawa  (Bytown,  «capitale  du  bois»). 
Les  travaux  saisonniers  en  foret  et 

la  population  canadienne-fran^aise 
mobile 

c)  au  Nord  :  territoire  a  peine  ex¬ 
plore,  frontieres  peu  definies 

2.  Le  peuplement  francophone  dans 
l'Est 

(duree  :  environ  3  heures) 

Question  cle.  Quelles  sont  les  princi¬ 
pals  causes  de  l'etablissement  de 
Canadiens  frangais  dans  l'Est? 

-  la  sedentarisation  progressive  de 

la  population  fran^aise  apres  la  periode 
de  mobilite  d'un  chantier  a  l'autre 

-  le  surplus  demographique  des 
paroisses  agricoles  du  Quebec  comme 
principale  cause  des  migrations 


—  1'importance  de  l'erection  du  dio- 
cece  d'Ottawa  et  la  reconnaissance  si- 
multanee  de  ce  territoire  pour  l'appli- 
cation  des  programmes  de  colonisation 
par  les  families  canadiennes-fran^aises 


Activites  pedagogiques 


Dresser  la  carte  de  l'Ontario  vers  1867 
et  constituer  un  dossier.  Y  reporter  les 
renseignements  recueillis  lors  des  cours 
et  a  l'occasion  de  recherches  person- 
nelles. 


Analyser  revolution  des  prindpales 
activites  economiques  de  la  region. 
Dresser  la  carte  de  l'Est  (region  admi¬ 
nistrative  de  l'Est)  en  indiquant  les 
principaux  centres  de  peuplement,  les 
prindpales  activites  economiques,  les 
moyens  de  communication,  etc. 

-  Analyse  de  textes  afin  de  degarer 
les  trois  grandes  etapes  de  Sexploita¬ 
tion  miniere;  ou 

-  analyse  d'un  texte  sur  la  guerre 
des  Shiners; 

(Remarque.  Ne  pas  trop  s'attarder  sur 
la  periode  des  chantiers  deja  abordee 
a  la  section  1.) 

-  expose  de  l'enseignant  sur  l'erection 
du  diocese  d'Ottawa.  Carte.  Ques¬ 
tions  sur  les  causes  des  migrations 
canadiennes-fran^aises  dans  l'Est  et 
sur  1'importance  du  diocese  d'Ottawa. 


Ressources 


Joseph  Schull,  Ontario  since  1867 


J.  Grimard  et  G.  Vallieres, 

Explorations  et  enracinements  frangais  en 
Ontario,  1610-1978 ,  chap.  II 
Raoul  Blanchard,  Les  Pays  de  I'Ottawa  : 
I'Abitibi-Temiscamingue,  chap.  2 
Georgette  Lamoureux,  Bytown  et  ses 
pionniers  canadiens- frangais,  1826-1855 


G.  Vallieres  et  M.  Villemure, 

Atlas  de  l'Ontario  frangais 
W.  Eggleston,  Le  choix  de  la  Reine : 
etude  sur  la  capitale  du  Canada,  p.  35 


J.  Grimard  et  G.  Vallieres,  op.  cit., 
p.  74-98 

Journaux  et  discours  de  l'epoque 
M.  Cross.  «The  Shiner's  War:  Social 
Violence  in  the  Ottawa  Valley  in  the 
1830V 


D.G.  Cartwright,  « Ecclesiastical  terri¬ 
torial  Organization  and  Institutional 
Conflict  in  Eastern  and  Northern 
Ontario,  1840  to  1910» 
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Contenu 

Activites  pedagogiques 

Ressources 

-  le  peuplement  de  Prescott,  Russell, 
Glengarry  et  Stormont 


-  le  developpement  de  Cornwall  (sec- 
teur  manufacturier) 

-  le  developpement  d'Ottawa  (secteur 
des  services,  fonction  publique) 


3.  le  peuplement  francophone  dans  le 
Nord 

(duree  :  environ  2  heures) 

Question  cle.  Quelles  sont  les  princi¬ 
pals  causes  de  l'etablissement  de 
Canadiens  fran^ais  dans  le  Nord? 
Delimitation  finale  des  frontieres  du 
Nord  en  1912. 

Axe  Mattawa-Sudbury-Sault-Sainte- 
Marie-Thunder  Bay  : 

-  les  Canadiens  frangais  et  la  coloni¬ 
sation  agricole 

-  les  Canadiens  fran^ais  et  Sexploita¬ 
tion  forestiere 

-  les  Canadiens  fran^ais  et  Sexploita¬ 
tion  miniere 

Axe  Mattawa-Hearst : 

-  les  Canadiens  fran^ais  et  la  coloni¬ 
sation  agricole 

-  les  Canadiens  fran^ais  et  Sexploita¬ 
tion  forestiere 

-  les  Canadiens  fran^ais  et  Sexploita¬ 
tion  miniere 


4.  le  peuplement  francophone  dans  le 
Sud 

(duree  :  environ  2  heures) 

Question  cle.  Quelles  sont  les  princi¬ 
pals  causes  de  l'etablissement  de 
Canadiens  fran^ais  dans  le  Sud? 


Analyse  comparative  de  deux  cartes 
(1867  et  1905)  permettant  de  percevoir 
bevolution  du  peuplement  franco¬ 
phone. 


Remarque.  Un  travail  de  recherche 
en  histoire  locale  pourrait  aussi  etre 
entrepris  (voir  les  elements  facultatifs). 

Analyser  bevolution  des  principales 
activites  economiques  dans  la  region. 
Dresser  la  carte  du  Nord  (regions  ad- 
ministratives  du  Nord-Est  et  du  Nord- 
Ouest)  : 

-  principaux  centres  de  peuplement 

-  reseaux  de  chemins  de  fer  et  de 
communications 

-  principales  activites  economiques, 
etc. 

Preparer  une  «trousse»  du  colon  : 

-  les  etapes  de  bitineraire  par  train 

-  le  prix  des  billets 

-  le  formulaire  d'enregistrement  de 
la  terre 

-  Semplacement  de  la  terre 

-  le  resultat  des  premieres  annees  de 
defrichement  (depenses  et  revenus) 

-  le  recours  a  des  revenus  d'appoint 
(dans  les  forets  et,  plus  tard,  dans  les 
mines)  qui  prendront  de  plus  en  plus 
de  place  dans  la  vie  du  colon 

Une  «trousse»  du  prospecteur  minier 
(un  Fred  Larose,  par  exemple)  pour¬ 
rait  aussi  etre  preparee. 

Remarque.  Un  travail  de  recherche 
en  histoire  locale  pourrait  aussi  etre 
entrepris  (voir  les  elements  facultatifs). 


Degager  bevolution  des  principales  acti¬ 
vites  economiques  dans  la  region. 


D.  G.  Cartwright,  Les  zones  linguistiques 
au  Canada  ou  J.  Grimard  et  G.  Vallieres, 
op.  cit.,  p.  87 

Lucien  Brault,  Histoire  des  comtes  unis 
de  Prescott  et  Russell 
Gilles  Boileau,  Les  Canadiens  frangais 
dans  VEst  de  V Ontario 

Association  des  enseignants  franco- 
ontariens.  Projet  PRO-F-ONT 

J.  Grimard  et  G.  Vallieres, 
op.  tit.,  p.  92 
W.  Eggleston,  op.  tit. 

L.  Brault,  Ottawa,  capitate  du  Canada, 
de  son  origine  d  nos  jours 
H.  B.  Mayo,  Rapport  de  la  Commission 
d' etude  pour  le  remaniement  d'Ottawa- 
Carleton 


G.  Vallieres  et  M.  Villemure,  op.  tit. 
M.  Zaslow,  The  Opening  of  the  Canadian 
North  1870-1914,  chap.  7  et  8 
O.  D.  Skelton,  The  Railway  Builders 
R.  F.  Legget,  Railways  of  Canada 
J.  Grimard  et  G.  Vallieres,  U Ontario 
frangais  :  dossiers  historiques 


G.  Vallieres  et  M.  Villemure,  op.  tit. 

J.  Grimard  et  G.  Vallieres,  Explorations 
et  enratinements  frangais  en  Ontario, 
1610-1978 
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Contenu 

Activites  pedagogiques 

Ressources 

Evolution  des  populations  franco¬ 
phones  des  regions  de  Kent  et  d'Essex 
ainsi  que  celles  de  Penetanguishene  et 
de  Lafontaine  : 

-  agriculture  mecanisee 

-  nouvelles  migrations  (surtout  dans 
le  secteur  industriel)  a  Windsor  et  a 
Sarnia 

Les  migrations  industrielles  : 

-  Welland  et  Niagara 

-  Toronto  et  Hamilton 

-  Oshawa,  Toronto  et  Hamilton 


5.  synthese 

(duree  :  environ  2  heures) 


Dresser  la  carte  du  Sud  (regions  admi¬ 
nistrative  du  Centre  et  du  Sud-Ouest). 
Recherche  en  bibliotheque  sur  les 
grandes  caracteristiques  d'une  ferme 
mecanisee,  d'une  usine  de  montage 
d'automobiles,  d'une  usine  petro- 
chimique  ou  d'une  autre  usine 
moderne. 

Les  eleves  repartis  en  equipes  peuvent 
imaginer  un  dialogue  entre  un  Franco- 
Ontarien  d'autrefois  (qui  explique 
revolution  de  sa  ferme  vers  Sexploita¬ 
tion  mecanisee)  et  un  autre  de  plus 
fraiche  date  (qui  explique  son  travail 
dans  une  usine). 

Si  les  ressources  sont  d'acces  difficile, 
l'enseignant  pourra  en  faire  une  breve 
presentation  en  soulignant  les  faits 
saillants  dans  un  tableau  synoptique. 

En  utilisant  ses  trois  cartes  et  ses 
dossiers  regionaux,  l'eleve  (ou 
l'equipe)  dresse  une  carte  de  l'Ontario 
ou  sera  porte  l'essentiel  de  l'informa- 
tion  recueillie. 

On  pourra  ensuite  etablir  une  compa- 
raison  entre  cette  derniere  carte  et 
celle  de  l'Ontario  vers  1867  proposee 
au  debut  de  cette  unite. 


P.  Savard  et  al.,  Cultiver  sa  difference 
T.  R.  Maxwell,  The  Invisible  French 


B.  Le  reglement  17 

(duree  totale  :  environ  8  heures) 

Void  une  unite  d'etude  qui  illustre  une  fa^on 
d'aborder  un  sujet  de  nature  tres  controversee. 
Meme  s'il  n'est  pas  fadle  d'en  appreder  toutes 
les  composantes,  il  peut  offrir  une  occasion 
d'objectiver  les  renseignements  et  d'amener  les 
eleves  a  appreder  toutes  les  implications 
sociologiques  et  les  reactions  emotives  associees 
a  une  situation  complexe.  La  methodologie 
proposee  favorise  une  prise  de  conscience  assez 
profonde  chez  les  eleves  et  elle  peut  s'appliquer 
a  d'autres  sujets  controverses. 


Le  reglement  17  peut  etre  etudie  sous  les 
aspects  suivants  :  probleme  precis,  etapes  bien 
definies,  groupes  impliques,  personnages  hauts 
en  couleur,  elements  de  compromis.  Pour  les 
Franco-Ontariens,  cette  crise  scolaire  a  aussi  ete 
une  occasion  importante  d'etablir  des  objectifs 
communs  et  de  preciser  leur  identite  culturelle. 
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REGLEMENT  XVII 

Emploi  du  fran^ais  comme  langue  d’enseignement 
et  de  communication 

(1)  Lorsqu’il  y  a  necessite  pour  les  eleves  de  langue 
frangaise,  le  fran£ais  peut  etre  employe  comme 
langue  d’enseignement  et  de  communication;  mais 
cet  usage  ne  se  prolongera  pas  au-dela  du  premier 
cours,  sauf  lorsque  l’inspecteur  en  chef  decidera  que 
le  frangais  peut  servir  comme  langue  d’enseignement 
et  de  communication  pour  les  eleves  des  cours 
superieurs  au  premier. 

Enseignement  du  fran^ais  dans  les  ecoles 
publiques  et  separees 

(1)  Cet  enseignement  du  frangais  ne  peut  etre  donne 
qu’aux  eleves  dont  les  parents  ou  les  tuteurs  l’ont 
reclame.  Nonobstant  les  prescriptions  du  paragraphe  1 
de  l’Art.  Ill,  il  peut  etre  donne  en  langue  frangaise; 

(2)  Cet  enseignement  du  fran^ais  ne  doit  pas 
diminuer  l’efficacite  de  l’enseignement  donne  en 
anglais.  Le  temps  qui  lui  est  consacre  selon  l’horaire 
de  l’ecole  est  sujet  a  1’ approbation  et  a  la  direction  de 
l’inspecteur  en  chef.  II  ne  doit,  dans  aucune  classe, 
depasser  une  heure  par  jour,  excepte  lorsque 
l’inspecteur  en  chef  ordonne  de  prolonger  cet 
enseignement. 

Inspection  des  ecoles  anglo-frangaises 

XIII.  —  (1)  Aucun  instituteur  ne  regoit  un  certificat 

l’autorisant  a  enseigner  dans  une  ecole  anglo- 

fran^aise  s’il  ne  possede  pas  une  connaissance 

suffisante  de  l’anglais  pour  pouvoir  enseigner  les 

matieres  du  programme  des  ecoles  publiques  et 

separees; 

(2)  Aucun  instituteur  ne  reste  en  fonctions  et  n’est 
nomme  dans  aucune  de  ces  ecoles  a  moins  qu’il  ne 
possede  une  connaissance  suffisante  de  1’anglais  pour 
pouvoir  enseigner  les  matieres  du  programme  des 
ecoles  publiques  et  separees. 

Ministere  de  1’ Instruction  Publique, 

aout  1913. 


INSTRUCTION  XVII 

The  use  of  French  for  instruction  and 
communication 

(1)  Where  necessary  in  the  case  of  French-speaking 
pupils,  French  may  be  used  as  the  language  of 
instruction  and  communication;  but  such  use  of 
French  shall  not  be  continued  beyond  Form  1 , 
excepting  that,  on  the  approval  of  the  Chief 
Inspector,  it  may  also  be  used  as  the  language  of 
instruction  and  communication  in  the  case  of  pupils 
beyond  Form  1  who  are  unable  to  speak  and 
understand  the  English  language. 

French  as  a  subject  of  study  in  public  and 
separate  schools 

(1)  Such  instruction  in  French  may  be  taken  only  by 
pupils  whose  parents  or  guardians  direct  that  they 
shall  do  so,  and  may,  notwithstanding  (1)  above,  be 
given  in  the  French  language. 

(2)  Such  instruction  in  French  shall  not  interfere  with 
the  adequacy  of  the  instruction  in  English,  and  the 
provision  for  such  instruction  in  French  in  the 
time-table  of  the  school  shall  be  subject  to  the 
approval  and  direction  of  the  Chief  Inspector  and 
shall  not  in  any  day  exceed  one  hour  in  each 
classroom,  except  where  the  time  is  increased  upon 
the  order  of  the  Chief  Inspector. 

Inspection  of  English-French  schools 

13.  —  (1)  No  teacher  shall  be  granted  a  certificate  to 
teach  in  English-French  schools  who  does  not 
possess  a  knowledge  of  the  English  language 
sufficient  to  teach  the  Public  and  Separate  School 
Course. 

(2)  No  teacher  shall  remain  in  office  or  be  appointed 
in  any  of  said  schools  who  does  not  possess  a 
knowledge  of  the  English  language  sufficient  to  teach 
the  Public  and  Separate  School  Course  of  Study. 

Department  of  Education 
August,  1913. 


Extraits  du  reglement  17. 
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Explication  de  termes 

Les  termes  utilises  pour  designer  les  dcoles  ont 
changd  depuis  le  ddbut  du  sidcle.  En  void 
quelques-uns. 

Ecole  publique :  dcole  non  confessionnelle, 
dldmentaire  ou  secondaire  entidrement  subven- 
tionnde  par  le  gouvernement  provincial 

Ecole  sdparde :  dcole  dldmentaire  confession¬ 
nelle  (le  plus  souvent  de  religion  catholique) 
subventionnde  par  le  gouvernement  provincial. 
L’dcole  sdparde  ne  peut  s’dtendre  au-deld  de  la 
dixidme  annde 

Ecole  privde :  dcole  dont  les  frais  de  fonction- 
nement  sont  supportds  par  des  dons,  des 
organismes  privds  et  par  les  parents  qui  y 
envoient  leurs  enfants.  Les  Franco-Ontariens  se 
sont  dotds  pendant  longtemps  d’dcoles  privdes 
surtout  pour  le  palier  secondaire.  A  I’dpoque  du 
rdglement  17,  il  y  avait  quelques  dcoles  privdes 
dldmentaires,  appeldes  dcoles  libres 

Ecole  libre  :  dcole  privde  dont  les  parents  qui 
rdsistaient  au  rdglement  17  assumaient  directement 
la  charge.  Ils  retiraient  leurs  enfants  de  I’dcole 
officielle  pour  les  faire  instruire  en  frangais  dans 
«l’dcole  libre» 


Ecole  anglo-francaise  ou  bilingue  :  a  I’dpoque  du 
rdglement  17,  on  utilisait  I’un  ou  I’autre  terme  pour 
ddsigner  une  dcole  ou,  en  gdndral,  le  frangais 
dtait  la  langue  d’enseignement  et  de  communica¬ 
tion  sauf  pour  les  cours  d’anglais.  Une  telle  dcole 
pouvait  etre  publique  ou  sdparde.  On  utilisait 
parfois  aussi  le  terme  «bilingue»  dans  les  cas  de 
quelques  dcoles  anglo-allemandes.  A  d’autres 
dpoques,  le  sens  de  ce  terme  a  changd 

Ecole  frangaise  ou  de  langue  frangaise :  le 
premier  vocable  est  utilisd  depuis  longtemps  pour 
ddsigner  surtout  une  dcole  dldmentaire  (le  plus 
souvent  sdparde)  et  le  deuxieme,  depuis  1968, 
ddsigne  surtout  les  dcoles  secondaires.  Elies  sont 
publiques,  homogenes  et  le  frangais  y  est  la 
langue  d’enseignement  et  de  communication, 
sauf  pour  les  cours  d’anglais 

Ecole  mixte  :  depuis  1968,  dcole  publique  ou 
module  scolaire  ou  on  offre  des  programmes  a  la 
fois  en  anglais  et  en  frangais  sous  une  meme 
administration 


L'Honorable  Napoleon- Antoine  Belcourt,  avocat 
et  senateur. 
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Contenu 

Activites  pedagogiques 

Ressources 

1.  avant  la  crise 

(duree  :  environ  IV2  heure) 

a)  les  ideologies  conflictuelles  et 
les  organismes  qui  les  ont  vehicu- 
lees 

-  les  anglophones  ( Protestant  Pro¬ 
tective  Association,  Loges  d'Orange, 
Orange  Sentinel,  etc.) 

•  l'imperialisme 

•  la  foi  dans  le  «progres» 

-  les  Irlandais  catholiques  (Cheva¬ 
liers  de  Colomb,  le  clerge  etc.) 

•  le  messianisme 

•  le  nationalisme 

-  les  Canadiens  frangais  (l'ACFEO, 
le  Droit,  le  clerge,  etc.) 

•  le  messianisme 

•  le  nationalisme 

-  les  partis  politiques  federaux  et 
provinciaux 

b)  les  evenements  qui  polarisent 
les  idees 

-  l'affaire  Riel 

-  la  loi  des  ecoles  du  Manitoba 

-  devolution  demographique  de 
l'Ontario 

-  la  question  de  l'Universite 
d'Ottawa 

c)  les  signes  avant-coureurs  du 
reglement  17 

-  1885,  tout  enseignant  doit  prou- 
ver  sa  competence  en  anglais 

-  1890,  tout  enseignement  doit  se 
faire  en  anglais  «sauf  si  l'eleve  ne 
comprend  l'anglais» 

-  1911,  Rapport  Merchant  sur  la 
qualite  de  1'enseignement  dans  les 
ecoles  bilingues,  commande  par  le 
gouvemement 

2.  le  statu t  legal  du  frangais  en 
Ontario  (1863-1912) 

(duree  :  environ  V2  heure) 

a)  Le  Separate  Schools  Act,  1863 
(Scott  Act). 

b)  L 'Acte  de  I'Amerique  du  Nord  bri- 
tannique,  article  93. 


3.  V amorce  d'une  crise 
(duree  :  environ  IV2  heure) 
L'opposition  aux  ecoles  bilingues 

-  le  point  de  vue  des  Irlandais 
catholiques  (Mgr  Fallon) 

-  le  point  de  vue  des  protestants 
anglophones 

-  le  point  de  vue  du  gouverne- 
ment  de  l'Ontario  (J.P.  Whitney) 

Les  recommandations  du  Rapport 
Merchant 


Exemples  d'activites  qui  ont  pour 
objectif  d'aider  les  eleves  a  saisir  le 
contexte  dans  lequel  le  reglement 
17  est  apparu  : 

-  Diviser  la  classe  en  equipes. 
Chacune  analyse  des  textes  repre- 
sententant  l'ideologie  d'un  groupe. 
Completer  par  une  mise  en  com- 
mun  ou  l'enseignant  et  les  eleves 
degagent  les  elements  essentiels. 

-  Expose  de  l'enseignant  sur  les 
ideologies  et  les  organismes  qui  les 
vehiculent.  Completer  par  une  ana¬ 
lyse  de  textes  qui  illustrent  les  di- 
verses  ideologies. 


Diviser  la  classe  en  equipes.  Cha¬ 
cune  fait  de  breves  recherches  sur 
un  evenement.  Completer  par 
une  mise  en  commun. 


Un  expose  de  l'enseignant  aura 
comme  objectif  de  faire  connaitre 
aux  eleves  revolution  du  statut  du 
frangais  comme  langue  d'enseigne- 
ment  en  Ontario  ainsi  que  de  leur 
faire  comprendre  les  buts  poursui- 
vis  par  le  gouvemement  de  l'Onta¬ 
rio  en  rapport  avec  1'enseignement 
de  1'anglais. 

Analyser  avec  les  eleves  la  lettre  de 
Mgr  Fallon  a  Pyne.  Bref  expose  de 
l'enseignant. 


R.  Choquette,  Langue  et  religion 
M.  Begley,  Le  reglement  17  : I'etude 
d'une  crise 

D.  Moniere,  Le  developpement  des 
ideologies  au  Quebec 
M.  Barber,  «The  Ontario  Bilingual 
Schools  Issue:  Sources  of  Conflict* 
M.  Brunet,  Histoire  du  Canada  par  les 
textes,  tome  II,  p.  69-73 


M.  Brunet,  op.  cit. ,  pp.  43-48,  53-58 
R.  Choquette,  Langue  et  religion, 
p.  21-53 

R.  Cook  et  al,  Le  Canada  :  etude 
moderne,  p.  171 


F.  A.  Walker,  Catholic  Education  and 
Politics  in  Ontario;  a  Documentary 
Study 

M.  Brunet,  op.  cit.,  tome  II,  p.  21-31 
Ministere  de  l'Education,  Rapport 
du  Comite  sur  les  ecoles  de  langue 
frangaise  de  l'Ontario 
Canada,  Education,  p.  48-52 


R.  Choquette,  Langue  et  religion, 
p.  170 

L.  Groulx,  Les  ecoles  des  minorites 
R.  Rumilly,  Le  reglement  17 

M.  Barber,  «The  Ontario  Bilingual 
Schools  Issue:  Sources  of  Conflict* 


F.A.  Walker,  op.  cit.,  chap.  9 
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Contenu 

Activites  pedagogiques 

Ressources 

Le  reglement  17 


4.  la  resistance  face  au  reglement  17 
(1912-1920) 

(duree  :  environ  2  heures) 

1.  la  resistance  en  Ontario 

a)  organismes  qui  dirigent  les 
luttes  : 

-  l'ACFEO 

-  le  Droit 

b)  moyens  de  resistance 

-  la  resistance  ouverte  a  Ottawa 
(Samuel  Genest  et  la  «p'tite  Com¬ 
mission^  les  soeurs  Desloges  et  les 
«epingles  a  chapeau*,  etc.) 

-  les  ecoles  lib  res  (Green  Valley, 
Pembroke,  Welland,  Windsor,  etc.) 

-  le  modus  vivendi  (Sudbury) 


Analyse  du  reglement  17  : 

a)  faire  identifier  individuellement 
et  en  groupes  les  elements  essen- 
tiels  de  ce  texte 

b)  discuter  en  classe  sur  des  ques¬ 
tions  comme  : 

-  Pourquoi  le  gouvernement  a-t-il 
promulgue  ce  reglement? 

-  Pourquoi  les  Canadiens  fran^ais 
s'y  sont-ils  opposes? 

-  Comment  peut-on  relier  le  regle¬ 
ment  17  aux  ideologies  des  catholi- 
ques  et  des  protestants  anglo- 
phones? 

-  En  quoi  peut-on  comparer  le 
reglement  17  aux  recommandations 
du  Rapport  Merchant? 

Diviser  la  classe  en  trois  equipes. 
Chacune  se  documente  sur  le  point 
de  vue  d'une  des  trois  personnes 
suivantes  : 

-  Ferguson; 

-  Belcourt  (ou  un  editorialiste  du 
Droit); 

-  Fallon. 

Chaque  equipe  exprime  dans  un 
discours  ou  un  dialogue  le  point  de 
vue  du  personnage  qu'elle  a  choisi. 

Analyser  brievement  (comporte- 
ment  et  ideologic)  les  textes  sui- 
vants  : 

«Quelques  motifs  de  resistance* 
(ACFEO),  «  Notre  programme*  (edi¬ 
torial  de  la  premiere  edition  du 
Droit). 

Diviser  la  classe  en  equipes.  Cha¬ 
cune  examine  un  moyen  de  resis¬ 
tance.  Completer  par  une  mise  en 
commun.  Faire  ressortir  comment 
les  Franco-Ontariens  des  diverses 
regions  de  la  province  ont  reagi 
(motifs  et  moyens  de  leur  resis¬ 
tance)  face  au  reglement  17. 


M.  Begley,  op.  cit. 

W.G.  Flemming,  Education:  Ontario 
Preoccupation ,  chap.  8 


R.  Rumilly,  op.  cit. 


G.  Courteau,  Le  docteur  J.  Raoul 
Hurtubise,  M.D.-M.P.  ;  40  ans  de  vie 
frangaise  a  Sudbury 


c)  les  autres  regions 

d)  l'appui  d'autres  groupes 


2.  les  repercussions  du  reglement  17 
sur  la  scene  nationale 

-  la  crise  de  la  conscription  (1917) 

-  le  sou  de  la  pensee  fangaise 

-  la  motion  Lapointe 

-  la  reaction  du  gouvernement  du 
Quebec 

-  l'appui  de  Bourassa  et  du 
Devoir 


Histoire  locale.  Comment  les  Franco- 
Ontariens  de  votre  region  ont-ils 
reagi  face  au  reglement  17? 
L'enseignant  expose  les  moyens  de 
resistance  dans  les  autres  regions. 

L'enseignant  choisit  quelques-uns 
de  ces  evenements  pour  en  faire 
une  analyse  en  classe. 


R.  Rumilly,  op.  cit. 

M.  Wade,  Les  Canadiens  frangais 
F.A.  Walker,  op.  cit. 
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Contenu 

Activites  pedagogiques 

Ressources 

5.  vers  un  compromis 
(duree  :  environ  IV2  heure) 
a)  le  contexte  politique  et  social 
(evenements  nouveaux  et  change- 
ment  d'attitude) 

-  la  fin  de  la  Grande  Guerre 

-  Napoleon  Belcourt  a  la  presi- 
dence  de  l'ACFEO  (1921) 

-  le  nouveau  gouvernement  des 
Fermiers  Unis  de  l'Ontario  (au  pou- 
voir  de  1919  a  1923) 

-  Belcourt,  Ferguson,  Moore  et  le 
role  qu'ils  jouent  dans  la  solution 
du  conflit 


Expose  du  professeur. 


Lire  en  classe  le  document  « Circu¬ 
late  de  l'ACFEO  au  sujet  des  nego- 
ciations  avec  le  gouvernement». 
Faire  ressortir  les  nouveaux  espoirs 
que  suscitent  1'arrivee  d'un  nou¬ 
veau  gouvernement  et  le  debut 
d'un  changement  de  strategic  de 
l'ACFEO. 


M.  Begley,  op.  tit. 

Rapport  Hope,  chap.  16  a  20  et 
section  sur  le  rapport  minoritaire 


b)  la  strategic  de  Belcourt  et  de 
l'ACFEO 

-  l'aspect  politique 

•  participation  active  aux  elec¬ 
tions  de  1923,  appui  aux 
candidats  favorables  a  sa  cause 

•  negotiations  avec  le  gouverne¬ 
ment  conservateur  de  Ferguson 

-  l'aspect  pedagogique 

•  creation  de  1'Ecole  normale  de 
l'Universite  d'Ottawa 

•  mise  en  vigueur  d'un  nouveau 
programme  d'enseignement 
bilingue  (inspection  et  appro¬ 
bation  de  Hughes) 

-  les  relations  publiques 

•  recherche  de  l'appui  des  anglo- 
phones  moderes 

•  formation  de  la  Unity  League 

•  publication  du  livre  The  Clash! 
(1918)  de  W.H.  Moore.  La  ver¬ 
sion  fran^aise,  Le  Choc!,  parait 
en  1920 


Expose  de  l'enseignant  sur  les 
aspects  politique  et  pedagogique 
de  cette  strategic. 


Lecture  d'extraits  des  livres  de 
W.H.  Moore  et  de  R.  Choquette. 
L'enseignant  prepare  des  questions 
qui  se  rapportent  a  des  textes  qui 
illustrent  les  points  saillants  de  la 
crise  scolaire. 

Faire  ressortir  revolution  de  l'atti- 
tude  de  Belcourt  et  de  Ferguson 
ainsi  que  le  changement  dans  la 
fagon  dont  sont  pergus  les  Cana- 
diens  frangais  de  l'Ontario  par  l'elite 
anglophone. 


W.H.  Moore,  Le  Choc! ,  Introduction 
R.  Choquette,  op.  tit.,  p.  233-239 


A.  Lalonde,  Le  r'eglement  17  et  ses 
repercussions  sur  le  Nouv el- Ontario 


6.  la  modification  fondamentale  du 
r'eglement  17 

(duree  :  environ  V2  heure) 

(le  compromis  :  demi-succes  ou 
demi-echec?) 

-  le  rapport  de  Hughes  (1924) 

-  le  rapport  de  Scott,  Merchant 
et  Cote  (1927) 

-  la  decision  de  Ferguson 

7.  synthese 

(duree  :  environ  V2  heure) 

Evaluer  la  portee  du  reglement  17 
a  court  et  a  long  termes. 


R.  Choquette,  op.  tit.,  p.  235-236  et 
p.  246-250 


Rappel  des  grandes  lignes  de  la 
crise  scolaire  et  de  son  contexte. 
Discussion  sur  le  theme  suivant 
(ou  un  autre  choisi  par  l'ensei¬ 
gnant)  :  «L'influence  du  reglement 
17  sur  les  Franco-Ontariens  face  a 
la  prise  de  conscience  de  leur  iden¬ 
tity .  L'enseignant  pourrait  aussi 
suggerer  un  travail  de  recherche 
assez  elabore. 
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